


Lareful analysis of the needs in the professional
cleaning sector has brought T'TS 1o the
development of a revolutionary new tool that
U ensures:
pr _ e Ergonomic operation

e Safety

e Economic savings

* Ecological protection

* Hygiene

e Easy use

e Application in all areas

Lerogazione del prodotto chimico &
gestibile con lo schiacciamento della
maniglia posizionata sul manico (foto 7 e 8 ).
Per una fuoriuscita continua del prodotto si puo
bloccare la maniglia abbassando il pomello rosso
posizionato all'estremita superiore della stessa
(foto 9-10-11-12)

Per interrompere I'erogazione e sufficiente
premere nuovamente la maniglia (foto 13)

Lhemical product delivery is adjusted by pressing
the trigger-grip positioned on the handle (Photos
7 and 8 ). For continuous product outflow, lock
the trigger-grip in place by lowering the red
knob at the top end of the handle (Photos 9-10-
11-12)
Stop product outflow by pressing the trigger-
grip again (Photo 13)



— T'TS nell'attenta analisi delle esigenze del
mercato professionale della pulizia ha realizzato
» un attrezzo rivoluzionario, che attende alle
- c specifiche esigenze di:
%1  Ergonomia.
e Sicurezza.
* Economicita.
* Ecologia.
* Norme igieniche.
e Facilita di utilizzo.

e Ideale per tutti gli amhienti.

v

‘v

Lerogazione del prodotto chimico e gestibile con
la pressione sul pomello (foto 1 ﬁ Se premuto
4)

e girato in senso orario (foto 3 il pomello
5i blocca e consente la fuoriuscita in maniera
continua del prodotto (foto 6 ).

La fuoriuscita si puo interrompere ruotando il
pomello in senso antigrario (foto 5).

Chemical product delivery is adjusted by pressing
the knob (Photos 1 and 2). When pressed and
rotated c]ackmdse'{lﬁutns and 4 ), the knoh
Iocks to permit continuous product outflow
(Photos 6 ). :

yitup product outflow by turning the knob counter-

‘clockwise (Photos 5).



Applicatore BIO Basic con |,
velcro/ BIO Basic applicator
with velcro

Art 00000970 cm 40
Art 00000971 cm 60

1l semplice utilizzo di questo
attrezzo riduce notevolmente
i tempi distruzione del
personale. E  sufficiente
riempire di soluzione la
bottiglia (fig. 1), con capacita
fino a 650 ml, ed inserire la

~ bottiglia stessa nell'apposita

sede ( fig. 2 - 3 - 4 - 5).
Quindi alzare il tappo di
sfiato presente sul coperchio
della hottiglia ( fig. 6 ) ed
iniziare le fasi di erogazione
del prodotta.

The remarkably easy use of
this fool reduces personnel
training time considerably.
Just fill the bottle with
cleaning solution (Fig. 1 )
to a level of 650 ml and
then insert the bottle into its
housing (Fig. 2-3-4 - 5).
Then lift up the breather plug
in the hottle’s cap (Fig. 6 )
and start dispensing product.

Ric. Microriccio con velcro
Microfibre Mop with velcro

Art ORO00705 cm 40 (rosso/red)

Art 0B000705 cm 40 (blu/blue)

Art ORO00706 cm 60 (rosso/red)

Art 0B000706 cm 60(blu/blue)

Applicatore BIO Pro con velcro
BIO Pro applicator with velcro
Art 00008800 cm 40
Art 00008801 cm 60

Telaio con velcro
Tool with velcro tape

Particolare velcro
Velcro profiles

Microfibra
Microfibre

Panno Microblue / Microblue cloth
Art 00000727 cm 40

Art 00000728 cm 60
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Telaio con lamello
| Lamello tool
Applicatore BIO Basic con Applicatore BIO Pro con lamello
lamello BIO Pro applicator with lamello
BIO Basic applicator with Art 00008803 cm 40
lamello Art 00008804 cm 60

Art 00000973 cm 40
Art 00000974 cm 60

particolare del lamello
Lamello profile

. Particolare del panno
Cloth feature

Panno Bio Giallo monouso
Disposable jellow cloth Bio
Art 00000740 cm 20x45
Art 00000741 cm 20x60



Applicatore BIO Basic con \
blik/ BIO Basic applicator |,

with blik Art 00008806 cm 40
Art 00000976 cm 40 Art 00008807 cm 60
Art 00000977 cm 60

Ric. Wet Disinfection Microfibra

Spare mop Wet Disinfection Microfibre
Art 00000476 cm 40x13

Applicatore BIO PRO con Blik | i

BIO PRO applicator with Blik \I :
g L—l
4

Facile inserimento
Easy inserting

Particolare Blik
Blik feature

Microfibra
Microfibre

Ric. Wet Disinfection Microblue
Spare Mop Wet Disinfection Microblue s
Art 00000665 cm 40x13 e
Art 00000668 cm 50x16



TTS attenta alle specifiche esigenze degli operatori, ha realizzato il nuovo
sistema “ Belty *, composto dall’attrezzo Bio e dalla pratica cintura Belty.
Con Belty 'operatore ha tutto il necessario per potere lavare il pavimento,
ottimizzando lo spazio ed evitando inutili perdite di tempo e quindi
con costi contenuti.

Belty & composta da una cintura che I'operatore si posiziona attorno alla
vita, con il facile sisterna velcro (fig. 2), un porta hottiglie per inserire la
scorta di detergente o per avere un detergente alternativo ( fig. 1-3), un
tasca rettangolare, porta ricambi puliti, per avere una elevata autonomia di
lavoro ( fig. 7-8-9), una tasca semi ovale per contenere i ricamhi utilizzati
e quindi sporchi ( fig. 12), nella tasca semi ovale si pud agganciare un
sacchetto di nylon per evitare che la tasca si sporchi o si bagni ( fig. 4-5-6).
1l sistena “ Belty “ & ideale per il lavaggio di scale condominiali, ristoranti,
bar, ecc. perché & di facile utilizzo, non e ingombrante, sempre pronto
all'uso, discreto, efficace.

TTS idee nuove per migliorare la qualita del lavoro.

THE “Belty” SYSTEM
Always attentive to the specific requirements of operators, TTS has realised
the new “Belty” system, composed of the Bio tool and the practical Belty
belt. With Belty the operator has all he needs to wash the floor, optimising
space and avoiding needless loss of time and thus keeping costs to a
minimum.
Belty is composed of a belt which the operator fits around his waist with
the easy Velcro system (fig. 2), a bottle carrier for holding spare detergent
or an alternative detergent (fig. 1-3), a rectangular pocket for clean parts,
to have high working autonomy (fig. 7-8-8), a semi-oval pocket for holding
used, dirty (fig. 12) parts; a plastic bag can also be fitted in the semi-oval
pocket to prevent the pocket
getting dirty or wet (fig. 4-5-6).
The ’Belty” system is ideal
for washing stairs in
condominiums, restaurants,
bars, etc, because it is
easy to use, it is not
bulky, and is always
ready for use, discreet
and efficient
TTS, new ideas for
improving the quality
of work.
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Il Bio & costituito da :

* manico in alluminio.

 manopola nell'estremita superiore.

* maniglia per 'erogazione del prodotto.

* Supporto per 'ancoraggio della bottiglia.

* Bottiglia graduata per il contenimento della
soluzione.

* Snodo

* Piastra con velcro/lamello/blick
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The Bio tool is composed of:

* An aluminium handle

* A knobh at the top

* A product delivery trigger-grip

* A bottle ancharing support

* A graduated cleaning solution container bottle

* A swivel

* A plastic plate with Velcro/Lamello/Blick frame

Carrello per BIO / Tralley for BIO
Art 1370812

Secchio hermetic con coperchio
Bucket hermetic with cover
Art 0B0O03215

Applicatore BIO Basic con velcro
BI0 Basic applicator with velcro
Art 00000970 cm 40

Flacone per BIO /Battle for BIO Flacone per BI0 /Battle for BIO
Art 5040460 (blu/Alus) 0,65 1t Art 5040465 (blw/Alue) 1 1.

Art 5040461 (rosso/red) 0,65 1. Art S040466 (rosso/red) 1 1t.
Art 5040462 (giallo/ yellow) 0,65 It. Art 5040467 (giallo/ yellow) 1 1t
Art 5040463 (verde/green) 0,65 It. Art 5040468 (verde/green) 1 1.

Custodia porta flacone in Custodia porta ricambi

tessuto per sistemna bio sporchi
Fabric case for Bio bottles Case for dirty mops
Art. 00003695 Art. 00003697

Sacchetti per custodia porta
ricambi sporchi

Plastic bags for dirty mops
Art. 5020101

Custodia porta ricambi puliti
Case for clean mops

Art. 00003636

Cintura/Belt

Art 00003690 (taglia S/size S)
Art 00003691 (taglia M/size M)
Art 00003692 (taglia L/size L)
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